
Pokyny / seznam dílù

Nízkotlaké

Regulátory tlaku kapaliny 312943S

Slouží k použití v rozprašovacích systémech s pneumatickým posilovačem, 
kde zajišťuje přesné ovládání tlaku kapaliny pro stříkací pistoli, nízkotlaký 
rozprašovací ventil nebo rozprašovací hlavu.
Urèeno jen k profesionálnímu používání.

Dùležité bezpeènostní pokyny
Pøeètìte si všechna varování a pokyny v této pøíruèce. 
Tyto pokyny uschovejte.

Zobrazen je 
model 233757
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Konvence používané v tomto návodu

Varování

Výstraha

VAROVÁNÍ

Varování upozoròuje na možnost vážného zranìní 
nebo smrti v pøípadì, že se uživatel nebude øídit 
pokyny.

Symboly, napø. ohnì nebo výbuchu (viz výše), 
upozoròují na urèité nebezpeèí a nasmìrují uživatele 
k pøeètení podrobných informací týkajících se 
varování pøed nebezpeèím (strany 4–5).

VÝSTRAHA

Výstraha varuje pøed možností poškození nebo 
znièení zaøízení v pøípadì, že se uživatel nebude øídit 
pokyny.
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Seznam modelù

✓ Regulátor 17L324 je navržen pro systémy na bázi vody.

Klíè pro návrh modelu

Regulátory tlaku kapaliny

È. dílu Øada Model Typ Maximální tlak pøítoku kapaliny Regulovaný rozsah tlaku

233757
234263

B
B

P20-VM
P20-VM npt

Mechanický, 
tlak kapaliny

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 100–2 000 kPa 
(1–20 barù, 15–290 psi)

17L324✓ A P20-VM npt Mechanický, 
tlak kapaliny

10,3 MPa (103 barù, 1 500 
psi)

100–2 000 kPa 
(1–20 barù, 15–290 psi). 
Přednastavený na 1 275 
kPa (13 barù, 185 psi).

233759
234267

B
B

P50-VM
P50-VM npt

Mechanický, 
tlak kapaliny

7 000 kPa (70 barù, 1 015 psi) 1 000–5 000 kPa 
(10–50 barù, 145–725 psi)

233773
234272

B
B

P10-VP
P10-VP npt

Pneumatický, 
tlak kapaliny

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 40–1 000 kPa 
(0,4–10 barù, 6–145 psi)

233774
234273

B
B

P10-VM
P10-VM npt

Mechanický, 
tlak kapaliny

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 100–1 000 kPa 
(1–10 barù, 15–145 psi)

233809
234256

B
B

P10-VP, OEM
P10-VP, OEM npt

Pneumatický, 
tlak kapaliny

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 40–1 000 kPa 
(0,4–10 barù, 6–145 psi)

Regulátory zpìtného tlaku

È. dílu Øada Model Typ Max. tlak trvalého zdroje Regulovaný rozsah tlaku

233758
234262

B
B

P10-RM
P10-RM npt

Mechanický, 
zpìtný tlak

1 000 kPa (10 barù, 145 psi) 100–1 000 kPa 
(1–10 barù, 15–145 psi)

233810
234257

B
B

P10-RP
P10-RP npt

Pneumatický, 
zpìtný tlak

1 000 kPa (10 barù, 145 psi) 100–1 000 kPa 
(1–10 barù, 15–145 psi)

233811
234255

B
B

P20-RM DN13
P20-RM DN13 npt

Mechanický, 
zpìtný tlak

2 000 kPa (20 barù, 290 psi) 200–2 000 kPa 
(2–20 barù, 29–290 psi)

233812
234258

B
B

P50-RM
P50-RM npt

Mechanický, 
zpìtný tlak

5 000 kPa (50 barù, 725 psi) 500–5 000 kPa 
(5–50 barù, 73–725 psi)

233950
234261

B
B

P20-RM DN1
P20-RM DN1 npt

Mechanický, 
zpìtný tlak

2 000 kPa (20 barù, 290 psi) 100–2 000 kPa 
(1–20 barù, 15–290 psi)

Tlakový regulaèní ventil P20- R M DN13 npt 
napøíklad verze npt

Sedlo ventilu Orifice 13 mm

Provozní režim P – pneumatický
M – mechanický

Èinnost V – regulace tlaku
R – zpìtná regulace tlaku

Regulace max. 20 barù
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VAROVÁNÍ
NEBEZPEÈÍ NESPRÁVNÉHO POUŽITÍ ZAØÍZENÍ
Pøi nesprávném použití hrozí roztržení nebo porucha zaøízení a následnì vážný úraz. 

• Toto zaøízení je urèeno výhradnì k profesionálnímu použití.

• Pøed prací se zaøízením si pøeètìte všechny návody, štítky a nálepky.

• Zaøízení používejte jedinì k tomu úèelu, ke kterému je urèeno. Pokud si nejste jisti, obra˝te se na 
prodejce výrobkù Graco.

• Zaøízení nepozmìòujte ani neupravujte. Používejte pouze originální díly a pøíslušenství spoleènosti 
Graco.

• Dennì zaøízení kontrolujte. Opotøebené nebo poškozené díly neprodlenì vymìòte. 

• Nepøekraèujte maximální pracovní tlak souèásti systému s nejnižším dimenzováním. Maximální 
provozní tlak zaøízení najdete v èásti Technické údaje na stranì 20. 

• Používejte kapaliny a rozpouštìdla kompatibilní se smáèenými díly zaøízení. Podrobnosti naleznete 
v èásti Technické údaje v návodech pro dané zaøízení. Proètìte si varování výrobce kapalin a 
rozpouštìdel.

• Hadice veïte mimo prostory s vysokým provozem, mimo ostré hrany, pohybující se díly a horké 
plochy. Hadice zn. Graco nevystavujte teplotì vyšší než 82 °C (180 °F) a nižší než -40 °C (-40 °F). 

• Pøi práci s tímto zaøízením noste ochranu sluchu.

• Nikdy nepoužívejte 1,1,1-trichloretan, metylenchlorid ani jiná rozpouštìdla s halogenovanými 
uhlovodíky nebo jiné kapaliny s obsahem tìchto látek v tlakovém hliníkovém zaøízení. Používání 
takových látek mùže zpùsobit chemickou reakci, která mùže vést k explozi.

• Dodržujte všechny platné místní, státní a národní požární, elektrické a bezpeènostní pøedpisy.
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NEBEZPEÈÍ – ZAØÍZENÍ POD TLAKEM
Støíkání z pistole, úniky z hadic nebo poškozené souèásti mohou vést ke støíknutí kapaliny do oèí nebo 
na kùži, a tím zpùsobit vážný úraz.

• Støíkací pistolí nemiøte na osoby ani na žádné èásti tìla.

• Nepokoušejte se zastavit úniky rukou, èástmi tìla, rukavicí nebo hadrem.

• Pøi uvolòování tlaku dodržujte Postup uvolnìní tlaku na stranì 11. Pøestaòte støíkat, vyèistìte, 
zkontrolujte nebo opravte zaøízení a nasaïte nebo vyèistìte rozstøikovací trysku.

• Pøed uvedením zaøízení do provozu utáhnìte všechny spoje kapalinového vedení.

• Dennì kontrolujte hadice, potrubí a jejich spojky. Opotøebované, poškozené nebo uvolnìné díly 
neprodlenì vymìòte. Trvale spojené hadice nelze opravit, místo toho je nutné vymìnit celou hadici.

NEBEZPEÈÍ – TOXICKÁ KAPALINA
Jestliže dojde ke støíknutí nebezpeèných kapalin do oèí nebo na kùži, jejich spolknutí nebo vdechnutí 
toxických výparù, mùže to mít za následek vážné poranìní nebo smrt.

• Seznamte se s konkrétními riziky používané kapaliny. Pøeètìte si varování výrobce kapaliny.

• Nebezpeèné kapaliny skladujte ve schválených nádobách. Nebezpeèné kapaliny likvidujte 
v souladu se všemi místními, státními a národními pøedpisy.

• Vždy používejte ochranu oèí, rukavice, ochranný odìv a respirátor podle doporuèení výrobce 
kapaliny a rozpouštìdla. 

VAROVÁNÍ
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Úvod
Regulátor tlaku kapaliny se používá ve vzduchových 
rozprašovacích systémech, kde zajiš˝uje pøesné ovládání 
tlaku kapaliny pro støíkací pistoli nebo nízkotlaký 
rozprašovací ventil, pøípadnì rozprašovací hlavu. 

Regulátor namontovaný v hnacím mechanismu 
obìžného potrubí nebo èerpadle snižuje tlak hlavního 
potrubí a tím udržuje požadovaný tlak kapaliny pro 
støíkací pistoli nebo nízkotlaký rozprašovací ventil, 
pøípadnì rozprašovací hlavu.

Regulátory zpìtného tlaku
Modely 233810, 233811, 233812, 233950, 234255, 
234257, 234258, 233758, 234261 a 234262 jsou 
regulátory zpìtného tlaku, které omezují dodávaný tlak 
na nastavenou hodnotu tím, že otevírají výpust a vedou 
zpìt pøebyteènou látku v pøípadì, že bylo dosaženo 
pøedem nastaveného tlaku. Tyto ventily se používají 
v obìžných systémech. Na obrázku OBR. 1. je zobrazen 
pneumatický regulátor zpìtného tlaku, model 233810.

Regulátory tlaku kapaliny
Modely 233757, 233759, 233774, 234263, 234267, 
234273 a 24Z112 (OBR. 2.) jsou mechanicky ovládané 
regulátory tlaku kapaliny navržené pøedevším pro 
použití s kapalinami s nízkou až støední úrovní viskozity.

Modely 233773, 233809, 234256 a 234272 (OBR. 3.) 
jsou pneumaticky ovládané regulátory tlaku kapaliny 
navržené pøedevším pro použití s nátìry s vysokou 
úrovní viskozity.

Obr. 1. Pøíèný øez pneumatickým regulátorem zpìtného tlaku

TI1773A

Píst

Zdvihátko ventilu

Vývod kapaliny
(zpìtné potrubí)

Pøívod vzduchu

Pøívod kapaliny
(z pistole) Membrána
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Obr. 2. Pøíèný øez mechanickým regulátorem tlaku kapaliny

Obr. 3. Pøíèný øez pneumatickým regulátorem tlaku kapaliny

TI1772A

Pružina

Zdvihátko ventilu

Vývod kapaliny
(do pistole)

Nastavovací šroub

Pøívod kapaliny
(z èerpadla)

Membrána

Kulièka a sedlo ventilu
TI1772B

TI1771A

Zdvihátko ventilu

Vývod kapaliny
(do pistole)

Pøívod vzduchu

Pøívod kapaliny
(z èerpadla) Membrána

Kulièka a sedlo ventilu
TI1771B
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Instalace
1. Pro každou støíkací pistoli nainstalujte jeden 

regulátor.

2. V pøípadì potøeby použijte k pøipojení tìsnìní se 
závitem.

3. Ujistìte se, že smìr toku kapaliny souhlasí 
s oznaèením smìru toku na tìle regulátoru.

a. Nainstalujte regulátor tlaku kapaliny pøed pistoli: 
Pøipojte potrubí z èerpadla do pøívodu 
regulátoru kapaliny. Pøipojte potrubí smìøující 
do pistole k vývodu regulátoru. 

b. Nainstalujte regulátor zpìtného tlaku za pistoli. 
Zapojte zpìtné potrubí vedoucí z pistole do 
pøívodu regulátoru zpìtného tlaku. Zapojte 
zpìtné potrubí smìøující k èerpadlu k vývodu 
regulátoru.

4. Propláchnìte a otestujte celý systém.

Na obrázcích OBR. 4., OBR. 5. a OBR. 6. jsou zobrazeny 
možné konfigurace systému. Nepopisují skuteèné 
návrhy systému. Pomoc pøi návrhu systému, který 
splòuje vaše konkrétní požadavky, vám poskytne 
prodejce výrobkù Graco.

Obr. 4. Nízkotlaký necirkulující systém s mechanickým regulátorem tlaku kapaliny

Legenda

AB

C

DE

F

Kapalina

Vzduch do 

Vzduch do èerpadla

Y

B

TI1767A

pistole

A Vzduchový filtr

B Vzduchový uzavírací ventil, vypouštìcí

C Regulátor tlaku vzduchu pro èerpadlo a pistoli

D Èerpadlo

E Regulátor tlaku kapaliny

F Støíkací pistole

Y Zemnicí vodiè èerpadla
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Obr. 5. Nízkotlaký necirkulující systém s pneumatickým regulátorem tlaku kapaliny

Legenda

A

C

D

B

F

G

Vzduch do 
regulátoru tlaku kapaliny

Vzduch 
do pistole

Vzduch do 
èerpadla

Kapalina

Y

E

B A B

TI1766A

A Vzduchový filtr

B Vzduchový uzavírací ventil, vypouštìcí

C Regulátor tlaku vzduchu pro èerpadlo a pistoli

D Èerpadlo

E Regulátor tlaku kapaliny

F Støíkací pistole

G Regulátor vzduchu pro regulátor kapaliny

Y Zemnicí vodiè èerpadla
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Obr. 6. Nízkotlaký cirkulující systém s pneumatickým regulátorem tlaku kapaliny a regulátorem zpìtného tlaku

Legenda

A

B

J

Vzduch do
pistole

Kapalina
do pistole

H

C

A

B

A

B

KG

Vzduch do 
regulátoru tlaku 
kapaliny

Vzduch do 
regulátoru 
zpìtného tlaku

E

Odvod kapaliny z pistole

Kapalina

Kapalina

F

Vzduch

TI1768A

A Vzduchový filtr

B Vzduchový uzavírací ventil, vypouštìcí

C Regulátor tlaku vzduchu pro èerpadlo a pistoli

E Regulátor tlaku kapaliny

F Støíkací pistole

G Regulátor vzduchu pro regulátor kapaliny

H Uzavírací ventil kapaliny

J Regulátory zpìtného tlaku

K
Regulátor tlaku vzduchu pro regulátor 
zpìtného tlaku

Y Zemnicí vodiè èerpadla
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Obsluha

Pøed prvním použitím propláchnìte
Regulátor tlaku byl ve výrobì podroben zkoušce 
s antikorozní kapalinou. Pøed použitím regulátoru 
dùkladnì propláchnìte systém rozpouštìdlem, aby tak 
byly odstranìny nejen pozùstatky této kapaliny, ale také 
jakékoli neèistoty, které bìhem montáže vznikly.

Postup uvolnìní tlaku

1. Zavøete pøívod vzduchu do èerpadla.

2. Stisknìte spouš˝ støíkací pistole a tlak kapaliny 
uvolnìte. 

3. Otevøete výpustný ventil kapaliny a tím snižte tlak 
kapaliny. Mìjte pøipravenou nádobu k zachycení 
unikající kapaliny. 

Nastavení regulátoru
Regulátor tlaku kapaliny øídí tlak kapaliny vedené 
z vývodu (po smìru proudìní). Tlak vstupní kapaliny 
musí být vždy vyšší než tlak výstupní kapaliny.

Používáte-li doplòkový mìøiè tlaku kapaliny, pøi 
snižování tlaku stisknìte spouš˝ støíkací pistole a tlak 
kapaliny v potrubí uvolnìte. Tím zajistíte zobrazení 
správné hodnoty.

Nastavte tlak vzduchu èerpadla a regulátor tlaku 
kapaliny tak, aby bylo pøi støíkání dosaženo nejlepších 
výsledkù. 

V cirkulujícím systému ventil zpìtného tlaku stejným 
zpùsobem reguluje tlak kapaliny na pøívodu.

Mechanický regulátor
1. Vyšroubujte nastavovací šroub, aby nebyl na 

pružinì žádný tlak.

2. Zapojte zdroj kapaliny a pus˝te ji do regulátoru.

3. Nastavovacím šroubem otoète po smìru 
hodinových ruèièek tak, aby tlak kapaliny dosáhl 
požadované úrovnì.

Pneumatický regulátor
1. Pøi zavøeném pøívodu kapaliny pus˝te do regulátoru 

tlak vzduchu.

2. Zapojte zdroj kapaliny a pus˝te ji do regulátoru.

3. Zvyšte tlak kapaliny na vstupu. Je-li tlak výstupní 
kapaliny na požadované úrovni, zavøete pøívod 
vzduchu do regulátoru tlaku kapaliny. 

VAROVÁNÍ

Pøeètìte si a dodržujte varování uvedená na stranì 5 
a proveïte postup vypuštìní tlaku vždy, když:

• jste vyzváni ke snížení tlaku,
• pøerušíte støíkání,
• provádíte kontrolu nebo údržbu zaøízení,
• instalujete nebo èistíte støíkací trysku.
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Odstraòování problémù
Pøed kontrolou nebo opravou zaøízení uvolnìte tlak (strana 11).

Postup opravy regulátoru najdete na stranì 13.

Problém Pøíèina Øešení

Došlo ke snížení tlaku kapaliny na 
výstupu.

Prasklá membrána (15). Membránu vymìòte.

Unikající vzduch (pouze pneumatické 
regulátory).

Zkontrolujte vzduchové hadice a 
spojení.

Vymìòte tìsnìní pístu (21).
Tlak výstupní kapaliny se zvýšil na 
úroveò tlaku kapaliny na vstupu.

Kulièka (5) a sedlo (2) ventilu jsou 
opotøebované nebo zùstaly otevøené.

Kulièku a sedlo vyèistìte. Vymìòte 
opotøebované nebo poškozené díly.

Z horního pláštì uniká kapalina. Prasklá membrána (15). Membránu vymìòte.
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Údržba

Propláchnutí
Pøed zmìnou barvy, na konci každého dne, pøed 
uskladnìním a pøed opravou zaøízení proveïte 
propláchnutí.

K propláchnutí použijte kapalinu, která je kompatibilní 
s kapalinou, která je èerpána, a také se smáèenými díly 
systému. Doporuèené kapaliny vhodné k propláchnutí a 
èetnost propláchnutí konzultujte s výrobcem nebo 
dodavatelem kapaliny. Po propláchnutí vypus˝te tlak.

Nedovolte, aby v systému zùstávala delší dobu barva 
nebo øedidlo. Kapalina mùže v regulátoru zaschnout a 
zpùsobit prosakování. Jestliže se objeví prosakování, 
vypus˝te tlak a regulátor demontujte a vyèistìte.

Èištìní a oprava
Pøi zmìnì kapaliny nebo barev je nutné regulátor 
demontovat a vyèistit. Pravidelné èištìní a kontrola 
vnitøních dílù je nezbytná k udržení správné funkce 
regulátoru.

1. Vypus˝te veškerý vzduch a tlak kapaliny ze 
systému.

2. Regulátor ze systému vyjmìte.

3. Regulátor demontujte (viz nákresy dílù na stranách 
14 až 19). 

4. Vyèistìte a zkontrolujte všechny díly.

5. Zkontrolujte membránu, podložky, tìsnicí kroužky a 
tìsnìní, zda nejsou opotøebované. Zkontrolujte 
kulièku a sedlo, zda nejsou poškrábané, opotøebené 
nebo jinak poškozené.

6. Pøi opìtovné montáži regulátoru podložky, tìsnicí 
kroužky a tìsnìní promažte.

VÝSTRAHA

Pøi manipulaci s karbidovými kulièkami a sedly buïte 
velmi opatrní. Poškození mùže vést ke zhoršené 
èinnosti a prosakování.
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Díly

Mechanické regulátory tlaku kapaliny
È. dílù 233759 a 234267

TI1753A

28

25

26

24

22
21

20

19

18

10

1213

11

17

15

14

2

3
4

1

10

5
6
7
4
8

9
23

16

27

Utáhnìte na moment 6 Nm (53 in-lb).

Utáhnìte na moment 2 Nm (18 in-lb).

Vnitøní prohlubeninu vyplòte mazivem.

Použito pouze u modelu 233759 bez npt.

Utáhnìte na moment 5 Nm (44 in-lb).
Na závity naneste středně silnou 
zajišťovací kapalinu.

1

2

3

5

6

2

1

3

5

5

6

7

7

Ref. è. È. dílu Popis Množství
1 PLÁŠŤ, spodní, model 233759 1

PLÁŠŤ, spodní, model 234267 1
2 245368 SEDLO ventilu 1
3 15Y036 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
4 15Y035 TÌSNICÍ KROUŽEK 2
5 117106 KULIÈKA, 6 mm, karbidová 1
6 15A205 PODPÌRKA kulièky 1
7 117090 PRUŽINA, kompresní 1
8 15A144 KRYT 1
9 117123 ŠROUB, fhms, M4x10 2
10 15A219 KROUŽEK, pouze model 

233759 bez npt
2

11 117101 KUŽELKA, se závitem 2
12 117085 TÌSNÌNÍ, kroužek 1
13 117099 KUŽELKA, se závitem 1

14 245372 ZDVIHÁTKO ventilu 1
15 15A179 MEMBRÁNA 1
16 15A173 KORUNKA pružiny 1
17 117122 MATICE, zajištìní tìsnìní 1
18 15A175 DESTIÈKA pružiny, spodní 1
19 117096 PRUŽINA, kompresní 1
20 117092 PRUŽINA, kompresní 1
21 15A176 DESTIÈKA pružiny, horní 1
22 117105 KULIÈKA, 6 mm 1
23 15A186 PODLOŽKA, PTFE s karbonem 1
24 245366 PLÁŠŤ, horní 1
25 117129 ŠROUB, shcs, M5x80 8
26 117017 PODLOŽKA 8
27 15A141 KLOBOUÈEK, kryt 1
28 15A242 ŠROUB, bìžný 1

Ref. è. È. dílu Popis Množství
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Mechanické regulátory zpìtného tlaku kapaliny
È. dílù 233812 a 234258

Utáhnìte na moment 6 Nm (53 in-lb).

Utáhnìte na moment 2 Nm (18 in-lb).

Vnitøní prohlubeninu vyplòte mazivem.

Použito pouze u modelu 233812 bez npt.

Utáhnìte na moment 5 Nm (44 in-lb).
Na závity naneste středně silnou 
zajišťovací kapalinu.

1

2

3

5

6

28

25

26

24

22
21

20

19

18

10

1213

11

17

15

14

2

3
4

1

10

4
8

923

16

27

2

1

3

5

5

TI11248a

6

7

7

Ref. è. È. dílu Popis Množství
1 PLÁŠŤ, spodní, model 233812 1

PLÁŠŤ, spodní, model 234258 1
2 245369 SEDLO ventilu 1
3 15Y036 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
4 15Y035 TÌSNICÍ KROUŽEK 2
8 15A143 KRYT 1
9 117123 ŠROUB, fhms, M4x10 2
10 15A219 KROUŽEK, pouze model 

233812 bez npt
2

11 117101 KUŽELKA, se závitem 2
12 117085 TÌSNÌNÍ, kroužek 1
13 117099 KUŽELKA, se závitem 1
14 245373 ZDVIHÁTKO ventilu 1

15 15A179 MEMBRÁNA 1
16 15A173 KORUNKA pružiny 1
17 117122 MATICE, zajištìní tìsnìní 1
18 15A175 DESTIÈKA pružiny, spodní 1
19 117096 PRUŽINA, kompresní 1
20 117092 PRUŽINA, kompresní 1
21 15A176 DESTIÈKA pružiny, horní 1
22 117108 KULIÈKA, 8 mm 1
23 15A186 PODLOŽKA, PTFE 

s karbonem
1

24 245366 PLÁŠŤ, horní 1
25 117129 ŠROUB, shcs, M5x80 8
26 117017 PODLOŽKA 8
27 15A141 KLOBOUÈEK, kryt 1
28 15A242 ŠROUB, bìžný 1

Ref. è. È. dílu Popis Množství
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Mechanické regulátory tlaku kapaliny
È. dílù 233757, 233774, 234263, 234273 a 24Z112
 

TI1751A

3

4

28

25

24

22

21

19

10

1213

11
17

15

14

2

3
4

1

10

5
6
7
48

923

16
2

1

5

5

Utáhnìte na moment 4–5 Nm (35–44 in-lb).

Utáhnìte na moment 2 Nm (18 in-lb). Pro 24Z112 
utáhnìte na moment 5.6 Nm (50 in-lb).

Utáhnìte na moment 5 Nm (44 in-lb).

Namažte vnìjší prùmìr.

Použito pouze u modelù 233757 a 233774 bez npt.
Na závity naneste středně silnou zajišťovací 
kapalinu.

1

2

3

4

5

6

6

Ref. è. È. dílu Popis Množství
1 PLÁŠŤ, spodní, model 

233757 a 233774
1

PLÁŠŤ, spodní, model 
234263, 234273, a 24Z112

1

2 245368 SEDLO ventilu 1
24Z180 SEDLO ventilu, pro 24Z112 

pouze
1

3 15Y036 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
4 15Y035 TÌSNICÍ KROUŽEK 2
5 117106 KULIÈKA, 6 mm, karbidová 1

17L570 KULIÈKA, 6 mm, karbid 
wolframu, pro 24Z112 pouze

1

6 15A205 PODPÌRKA kulièky 1
7 117090 PRUŽINA, kompresní 1
8 15A144 KRYT 1

17R503 KRYT, pro 24Z112 pouze 1
9 117123 ŠROUB, fhms, M4x10 2
10 15A219 KROUŽEK, pouze modely 

233757 a 233774 bez npt
2

11 117101 KUŽELKA, se závitem 2
117099 KUŽELKA, se závitem, pro 

24Z112 pouze
2

12 117085 TÌSNÌNÍ, kroužek 1
13 117099 KUŽELKA, se závitem 1
14 245372 ZDVIHÁTKO ventilu 1
15 15A179 MEMBRÁNA 1
16 15A172 KORUNKA pružiny 1
17 117122 MATICE, zajištìní tìsnìní 1
19 117087 PRUŽINA, kompresní, 

modely 233774 a 234273
1

117095 PRUŽINA, kompresní, 
modely 233757, 234263, a 
24Z112

1

21 15A177 DESTIÈKA pružiny, horní 1
22 117105 KULIÈKA, 6 mm 1
23 15A185 PODLOŽKA, PTFE 

s karbonem
1

24 245365 PLÁŠŤ, horní 1
25 117126 ŠROUB, shcs, M5x16 8
28 15A241 ŠROUB, bìžný 1

Ref. è. È. dílu Popis Množství
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Mechanické regulátory zpìtného tlaku kapaliny
È. dílù 233758, 233811, 233950, 234255, 234261 a 234262 
 

3

4

28

25

24

22

21

19

10

1213

11
17

15

14

2

3
4

1

10

4
8

9
23

16
2

1

5

5

Utáhnìte na moment 4–5 Nm 
(35–44 in-lb).

Utáhnìte na moment 2 Nm (18 in-lb).

Utáhnìte na moment 5 Nm (44 in-lb).

Namažte vnìjší prùmìr.

Použito pouze u modelù 233758, 233950 a 
233811 bez npt.

Nepoužito u modelù 233811 a 234255.

Modely 233811 a 234255 používají kuželku 
a pøídržný kroužek (není zobrazen).
Na závity naneste středně silnou zajišťovací 
kapalinu.

1

2

3

4

5

6

7

6

7

6

6

TI11249a 8

8

Ref. è. È. dílu Popis Množství
1 PLÁŠŤ, spodní, modely 

233758 a 233950
1

PLÁŠŤ, spodní, modely 
234262 a 234261

1

15A198 PLÁŠŤ, spodní, model 233811 1
15C303 PLÁŠŤ, spodní, model 234255 1

2 245369 SEDLO ventilu, modely 
233758, 233950, 234261 a 
234262

1

15A228 SEDLO ventilu, modely 233811 
a 234255

1

3 15Y036 TÌSNICÍ KROUŽEK, nepoužito 
u modelù 233811 a 234255.

1

4 15Y035 TÌSNICÍ KROUŽEK, modely 
233758, 233950, 234261 a 
234262

2

15Y031 TÌSNICÍ KROUŽEK, modely 
233811 a 234255

2

8 15A143 KRYT, modely 233758, 
233950, 234261 a 234262

1

15A222 KUŽELKA, modely 233811 a 
234255

1

9 117123 ŠROUB, fhms, M4x10, 
nepoužito u modelù 233811 a 
234255

2

10 15A219 KROUŽEK, modely 233758 a 
233950 bez npt

2

15A221 KROUŽEK, model 233811 bez 
npt

2

11 117101 KUŽELKA, se závitem, 
nepoužito u modelù 233811 a 
234255

2

12 117085 TÌSNÌNÍ, kroužek 1
13 117099 KUŽELKA, se závitem 1
14 245373 ZDVIHÁTKO ventilu, modely 

233758, 233950, 234261 a 
234262

1

245378 ZDVIHÁTKO ventilu, modely 
233811 a 234255

1

15 15A179 MEMBRÁNA 1
16 15A172 KORUNKA pružiny 1
17 117122 MATICE, zajištìní tìsnìní 1
19 117087 PRUŽINA, kompresní, modely 

233758 a 234262
1

117095 PRUŽINA, kompresní, modely 
233811, 233950, 234261 a 
234255

1

21 15A177 DESTIÈKA pružiny, horní 1
22 117105 KULIÈKA, 6 mm 1
23 15A185 PODLOŽKA, PTFE 

s karbonem
1

24 245365 PLÁŠŤ, horní 1
25 117126 ŠROUB, shcs, M5x16 8
28 15A241 ŠROUB, bìžný 1
29 117124 KROUŽEK, pøídržný, pouze 

modely 233811 a 234255
1

Ref. è. È. dílu Popis Množství
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Pneumatické regulátory tlaku kapaliny
È. dílù 233773, 233809, 234272 a 234256
 

TI1755A

25

24

21

17

10

12
13

11

15

14

2

3

4

1

10

5

6
7
4

8

9

23

16

2

1

3

4

26

27

Utáhnìte na moment 4–5 Nm 
(35–44 in-lb).

Utáhnìte na moment 2 Nm (18 in-lb).

Utáhnìte na moment 5 Nm (44 in-lb).

Namažte vnìjší prùmìr.

Použito pouze u modelù 233773 a 
233809 bez npt.

Použito pouze u modelù 234272 a 
234256 s npt.
Na závity naneste středně silnou 
zajišťovací kapalinu.

1

2

3

4

5

6

5

5

6

6

7

7

Ref. è. È. dílu Popis Množství
1 PLÁŠŤ, spodní, modely 

233773 a 233809
1

PLÁŠŤ, spodní, modely 
234272 a 234256

1

2 245368 SEDLO ventilu, modely 
233773 a 234272

1

245371 SEDLO ventilu, modely 
234256 a 233809

1

3 15Y036 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
4 15Y035 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
5 117106 KULIÈKA, 6 mm, karbidová, 

modely 233773 a 234272
1

117110 KULIÈKA, 6 mm, modely 
233809 a 234256

1

6 15A205 PODPÌRKA kulièky 1
7 117090 PRUŽINA, kompresní 1
8 15A144 KRYT 1

9 117123 ŠROUB, fhms, M4x10 2
10 15A219 KROUŽEK, modely 233773 a 

233809 bez npt
2

11 117101 KUŽELKA, se závitem 2
12 117085 TÌSNÌNÍ, kroužek 1
13 117099 KUŽELKA, se závitem 1
14 245372 ZDVIHÁTKO ventilu 1
15 15A179 MEMBRÁNA 1
16 15A204 PÍST 1
17 117122 MATICE, zajištìní tìsnìní 1
21 117102 TÌSNÌNÍ, ploché 1
23 15A185 PODLOŽKA, PTFE 

s karbonem
1

24 15A191 PLÁŠŤ, horní 1
25 117127 ŠROUB, shcs, M5x35 8
26 15C332 FITINK, pouze modely 234272 

a 234256 s npt
1

27 15C333 PODLOŽKA, pouze modely 
234272 a 234256 s npt

1

Ref. è. È. dílu Popis Množství
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Pneumatické regulátory zpìtného tlaku kapaliny
È. dílù 233810 a 234257
 

25

24

21

17

10

12
13

11

15

14

2

3

4

1

10

4

8

9

23

16

2

1

3

4

26

27

Utáhnìte na moment 4–5 Nm (35–44 in-lb).

Utáhnìte na moment 2 Nm (18 in-lb).

Utáhnìte na moment 5 Nm (44 in-lb).

Namažte vnìjší prùmìr.

Použito pouze u modelu 233810 bez npt.

Použito pouze u modelu 234257 s npt.
Na závity naneste středně silnou zajišťovací 
kapalinu.

1

2

3

4

5

6

5

5

TI11250a

6

6

7

7

Ref. è. È. dílu Popis Množství
1 PLÁŠŤ, spodní, model 233810 1

PLÁŠŤ, spodní, model 234257 1
2 245369 SEDLO ventilu 1
3 15Y036 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
4 15Y035 TÌSNICÍ KROUŽEK 1
8 15A143 KRYT 1
9 117123 ŠROUB, fhms, M4x10 2
10 15A219 KROUŽEK, model 233810 bez 

npt
2

11 117101 KUŽELKA, se závitem 2
12 117085 TÌSNÌNÍ, kroužek 1
13 117099 KUŽELKA, se závitem 1
14 245373 ZDVIHÁTKO ventilu 1

15 15A179 MEMBRÁNA 1
16 15A204 PÍST 1
17 117122 MATICE, zajištìní tìsnìní 1
21 117102 TÌSNÌNÍ, ploché 1
23 15A185 PODLOŽKA, PTFE 

s karbonem
1

24 15A191 PLÁŠŤ, horní 1
25 117127 ŠROUB, shcs, M5x35 8
26 15C332 FITINK, pouze model 234257 

s npt
1

27 15C333 PODLOŽKA, pouze model 
234257 s npt

1

Ref. è. È. dílu Popis Množství
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Technické údaje

* K dispozici pøídavná mìøidla.

Kategorie Data
Max. tlak kapaliny na pøívodu 
(regulátory tlaku kapaliny)

233757, 233773, 233774, 233809, 
234256, 234263, 234272, 234273: 4 000 kPa (40 barù, 580 psi)

24Z112: 10,3 MPa (103 barù, 1 500 psi)

233759, 234267: 7 000 kPa (70 barù, 1 015 psi)
Max. trvalý zdroj tlaku (regulátory 
zpìtného tlaku)

233758, 233810, 234257, 234262: 1 000 kPa (10 barù, 145 psi)

233811, 233950, 234255, 234261: 2 000 kPa (20 barù, 290 psi)

233812, 234258: 5 000 kPa (50 barù, 725 psi)
Rozsah tlaku 233773, 233809, 234272, 234256: 40–1 000 kPa (0,4–10 barù, 6–145 psi)

233758, 233774, 233810, 
234257,234262, 234273: 100–1 000 kPa (1–10 barù, 15–145 psi)

233757, 234263: 100–2 000 kPa (1–20 barù, 15–290 psi)

24Z112: 100–2 000 kPa (1–20 barù, 15–290 psi). Přednastavený na 1 275 kPa 
(13 barù, 185 psi).

233811, 233950, 234255, 234261: 200–2 000 kPa (2–20 barù, 29–290 psi)

233812, 234258: 500–5 000 kPa (5–50 barù, 73–725 psi)

233759, 234267: 1 000–5 000 kPa (10–50 barù, 145–725 psi)
Max. provozní tlak vzduchu 
(pouze pneumatické regulátory)

1 MPa (10 barù, 145 psi)

Hladina akustického tlaku <70 dB(A)
Max. rychlost proudìní Viz tabulka na str. 21.
Teplotní rozsah 233757, 233758, 233759, 233773, 233774,

233809, 233810, 233811, 233950, 234255,
234256, 234261, 234262, 234263, 234273, 24Z112: 0–90 °C (32–191 °F)

233812, 234258: 10–80 °C (50–176 °F)
Pøívod a vývod kapaliny 233757, 233758, 233759, 233773, 233774, 

233809, 233810, 233812, 233950: 3/8“ BSPP(F)

234256, 234257, 234258, 234261, 
234262, 234263, 234267, 234272, 234273, 24Z112: 3/8“ npt(f)

233811: 1“ BSPP(F)

234255: 1“ npt(f)
Pøívod vzduchu 233773, 233809, 233810: 1/4“ BSPP(F)

234256, 234257, 234272: 1/4“ npt(m)
*Otvor mìøidla 1/8“ BSPP(F)
Smáèené díly Nerezová ocel, karbid wolframu, PTFE, chemicky odolný fluoroelastomer, 

PEEK (pouze u modelù 233809 a 234256)
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Pøídavná mìøidla

Údaje o prùtokové rychlosti
Max. prùtoková rychlost kapaliny s viskozitou 10 W, otevøeným regulátorem a žádným omezením po smìru proudìní.

È. dílu Mìøidlo
233774 118338
243273 118338
233757 118338
234262 118338
233759 118339
234267 118339
234773 118338
234272 118338
233809 118338
234273 118338

233758 118338
234262 118338
233950 118338
234261 118338
233811 118338
234255 118338
233812 118339
234258 118339
233810 118338
234257 118338

È. dílu Mìøidlo

È. dílu Vstupní testovací tlak kapaliny Velikost 
vstupu/výstupu

Velikost 
sedla

Prùtoková rychlost 
kapaliny

233757
234263

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

5 mm 26,6 l/min (7,0 gal./min)

24Z112 10,3 MPa (103 barù, 1 500 psi) 3/8 npt(f) 5 mm 26,6 l/min (7,0 gal./min)
233758
234262

1 000 kPa (10 barù, 145 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

6,5 mm 17,5 l/min (4,6 gal./min)

233759
234267

7 000 kPa (70 barù, 1 015 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

5 mm 37,2 l/min (9,8 gal./min)

233773
234272

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

5 mm 26,6 l/min (7,0 gal./min)

233774
234273

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

5 mm 26,6 l/min (7,0 gal./min)

233809
234256

4 000 kPa (40 barù, 580 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

5 mm 26,6 l/min (7,0 gal./min)

233810
234257

1 000 kPa (10 barù, 145 psi) 3/8 BSPP(F)
3/8 npt(f)

6,5 mm 17,5 l/min (4,6 gal./min)

233811
234255

2 000 kPa (20 barù, 290 psi) 1“ BSPP(F)
1“ npt(f)

13 mm 29,6 l/min (7,8 gal./min)

233812
234258

5 000 kPa (50 barù, 725 psi) 3/8 BSPP(F)
1“ npt(f)

6,5 mm 43,7 l/min (11,5 gal./min)

233950
234261

2 000 kPa (20 barù, 290 psi) 3/8 BSPP(F)
1“ npt(f)

6,5 mm 21,7 l/min (5,7 gal./min)
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Montážní rozmìry

È. dílu Závit Rozmìr A

233757
234263
24Z112

M5 24 mm (0,95 palce)

233758
234262

M5 24 mm (0,95 palce)

233759
234267

M5 24 mm (0,95 palce)

233773
234272

M5 24 mm (0,95 palce)

233774
234273

M5 24 mm (0,95 palce)

233809
234256

M5 24 mm (0,95 palce)

233810
234257

M5 24 mm (0,95 palce)

233811
234255

M5 36 mm (1,42 palce)

233812
234258

M5 24 mm (0,95 palce)

233950
234261

M5 24 mm (0,95 palce)

A
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Všechny písemné a obrazové materiály v tomto dokumentu odpovídají stavu v dobì odevzdání návodu do tisku. 
Spoleènost Graco si vyhrazuje právo kdykoli provést zmìny bez pøedchozího oznámení.

Pøeklad pùvodních pokynù. This manual contains Czech. MM 309474

Centrála spoleènosti Graco: Minneapolis
Mezinárodní kanceláøe: Belgie, Èína, Japonsko, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES • P.O. BOX 1441 • MINNEAPOLIS MN 55440-1441 • USA
Copyright 2002, spoleènost Graco Inc. má certifikát dle normy ISO 9001

www.graco.com
Verze S, listopad 2017

Záruka spoleènosti Graco
Spoleènost Graco zaruèuje, že zaøízení uvádìné v tomto dokumentu, které spoleènost Graco vyrábí a které nese její jméno, nemá ke dni prodeje 
pùvodnímu odbìrateli žádné vady na materiálu ani zpracování. Spoleènost Graco po dobu dvanácti mìsícù ode dne prodeje opraví nebo vymìní 
jakoukoli souèást zaøízení oznaèenou spoleèností Graco jako vadnou, a to s výjimkou jakékoli speciální, rozšíøené nebo omezené záruky 
zveøejnìné spoleèností Graco. Tato záruka platí pouze v pøípadì, že je zaøízení nainstalováno, provozováno a udržováno v souladu s písemnými 
doporuèeními spoleènosti Graco.

Tato záruka nekryje, a spoleènost nenese odpovìdnost za, bìžné opotøebení nebo jakoukoli poruchu, škodu èi opotøebení zpùsobené 
nesprávnou instalací, nesprávným používáním, abrazí, korozí, nedostateènou èi nesprávnou údržbou, nedbalostí, nehodou, nedovolenou 
manipulací nebo použitím dílù, které nedodává spoleènost Graco. Spoleènost Graco rovnìž neponese odpovìdnost za poruchy, poškození nebo 
opotøebení zpùsobené nekompatibilitou zaøízení znaèky Graco s konstrukcemi, pøíslušenstvím, zaøízeními nebo materiály nedodanými 
spoleèností Graco nebo nevhodnou konstrukcí, výrobou, instalací, provozem a údržbou konstrukcí, pøíslušenství, zaøízení nebo materiálù 
nedodaných spoleèností Graco.

Tato záruka je podmínìna tím, že zaøízení, o nìmž se tvrdí, že je vadné, bude vráceno s uhrazeným poštovným oprávnìnému distributorovi 
spoleènosti Graco k ovìøení reklamované vady. Pokud se reklamovaná vada potvrdí, spoleènost Graco zdarma opraví èi vymìní všechny vadné 
díly. Zaøízení bude vráceno suhrazeným poštovným pùvodnímu kupujícímu. Jestliže kontrola zaøízení neodhalí žádnou vadu na materiálu nebo 
zpracování, opravy budou provedeny za pøimìøený poplatek, který mùže zahrnovat náklady na náhradní díly, práci a pøepravu.

TATO ZÁRUKA JE VÝLUÈNÁ A NAHRAZUJE VŠECHNY OSTATNÍ ZÁRUKY, VÝSLOVNÉ NEBO PØEDPOKLÁDANÉ, NAPØÍKLAD 
ZÁRUKU PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚÈEL. 

Jediný závazek spoleènosti Graco a jediný opravný prostøedek kupujícího v pøípadì porušení záruky je uveden výše. Kupující souhlasí s tím, že 
nebude mít k dispozici žádný jiný opravný prostøedek (vèetnì napø. náhodné èi následné škody z dùvodu ušlého zisku, neuskuteènìného prodeje, 
poranìní osob èi poškození majetku a jakýchkoli jiných náhodných èi následných ztrát). Veškerá opatøení pro nápravu porušení záruky musí být 
provedena do dvou (2) let ode dne prodeje.

SPOLEÈNOST GRACO NEPOSKYTUJE ŽÁDNOU ZÁRUKU A ZØÍKÁ SE VŠECH PØEDPOKLÁDANÝCH ZÁRUK PRODEJNOSTI A 
VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚÈEL, POKUD JDE O PØÍSLUŠENSTVÍ, VYBAVENÍ, MATERIÁLY NEBO SOUÈÁSTKY, KTERÉ BYLY 
PRODÁNY SPOLEÈNOSTÍ GRACO, AVŠAK NEBYLY TOUTO SPOLEÈNOSTÍ VYROBENY. Na položky prodávané, ale nevyrábìné 
spoleèností Graco (napøíklad elektromotory, vypínaèe, hadice atd.) poskytuje záruku (pokud vùbec) jejich výrobce. Spoleènost Graco poskytne 
kupujícímu pøimìøenou pomoc pøi uplatòování jakékoli reklamace pøi porušení tìchto záruk.

Spoleènost Graco nebude v žádném pøípadì odpovìdná za nepøímé, náhodné, zvláštní èi následné škody vyplývající z dodání zde uvedeného 
zaøízení spoleèností Graco èi z poskytnutí, fungování nebo užívání jakýchkoli výrobkù nebo jiného zboží prodávaného k tomuto úèelu, a˝ už 
z dùvodu porušení smlouvy, porušení záruky, nedbalosti spoleènosti Graco èi jinak.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS
The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into, 
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la 
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, la suite 
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informace spoleènosti Graco
Nejnovější informace o výrobcích Graco naleznete na adrese  www.graco.com.
IInformace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.

CHCETE-LI PROVÉST OBJEDNÁVKU, obra˝te se na svého distributora spoleènosti Graco nebo zavolejte na 
následující telefonní èíslo a získejte informace o nejbližším distributorovi: 
 Tel: 612 623 6921 bezplatné 1 800 328 0211 Fax 612 378 3505

http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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